REG. CiSLO: 103/2014-2050-1100

ZMLUVA O POSKYTNUTI FINAN CNYCH PROSTRIEDKOV ZO STATNEHO
ROZPOCTU SLOVENSKEJ REPUBLIKY V ROKU 2014
( ,ZMLUVA")

uzavreta pokh § 2 ods. 2 zdkora 561/2007 Z. z. o investiej pomoci a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov

medzi

Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky

MAHLE Behr Namestovo s. r. 0.



TATO ZMLUVA bola uzatvoren8EDZI :

(1) Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky so sidlom Mierova 19, 827 15
Bratislava 212,d0: 00686 832, bankové spojenie: IBAN SK52 818000070 0006
1569, zastupené: Ing. Tomas Malatinsky, MBA, marshospodarstva SRi'élej len
~Ministerstvo hospodarstva SR *)

a

(2) MAHLE Behr Namestovo s. r. 0., spol@&nog’ zaloZena pdé obchodného prava
Slovenskej republiky, so sidlom Namestovo 1215, @9 Namestovo, Slovenska
republika, CO: 44 680 449 zapisana v Obchodnom registri Oktesrstidu Zilina,
oddiel: Sro, vlozk&islo: 55621/L, bankové spojenie: IBAN SK50 810@0@B568 5782
0267, zastupena Ladislav dtd a Jurgen Ernst, konatelia’dlej len ,MAHLE Behr
Namestovo s. r. 0.%).

(dalej spolu len "Stranly

UvoD

(A)  MAHLE Behr Namestovo s. r. 0. podala 21. aprila2@& Ministerstvo hospodarstva SR
Ziados o poskytnutie investnej pomoci na investhy zamer ,Vybudovanie nového
zavodu na vyrobu modulov na recirkulaciu vyfukovyplynov pre naftové motory
osobnych automobilov*.

(B) Vlada Slovenskej republiky svojim uzneserin737/2011 z 23. novembra 2011 schvalila
pre MAHLE Behr Namestovo s. r. 0., poskytnutie isté@ej pomoci vo forme:

» dotacie na obstarany dlhodoby hmotny majetoklac®l 2 ods. 1 pism. a) zdkona
o investénej pomoci v maximalnej nominalnej vyske 700 000, Eu

» Ulavy na dani z prijmu pdd 8 2 ods. 1 pism. b) zakona o inv&®] pomoci
v maximalnej nominalnej vyske 3 540 000 Eur.

(C) Ministerstvo hospodarstva SR padg 13 ods. 3 zakona 561/2007 Z. z. o investie]
pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonovanizmeskorSich predpisov vydalo
6. decembra 2011 MAHLE Behr Namestovo s. r. 0. Rdmhtie¢. 13/2011, ktoré bolo
19. decembra 2013 zmenené Rozhodntig/2013.

STRANY SA DOHODLI nasledovne:

1. VYKLAD

1.1  Okrem pojmov, ktoré su definované v inych ustan@aamn tejto Zmluvy, platia v celej
tejto Zmluve nasledovné definicie:



Ziadost’ 0 invest&ni pomoc znamena Ziadds ktord MAHLE Behr Namestovo s. r. o.
podala na Ministerstvo hospodéarstva SR 21. ap@hl2poda § 12 ods. 1 zakona
¢. 561/2007 Z. z. o investiej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonemeni
neskorsich predpisov na realizaciu invastho zadmeru: Vybudovanie nového zavodu na
vyrobu modulov na recirkulaciu vyfukovych plynov epmaftové motory osobnych
automobilov*®.

Investiény zdmer znamend investny zadmer MAHLE Behr Namestovo s. r. o.
spa&ivajuci vo vybudovani nového zavodu na vyrobu modulna recirkulaciu
vyfukovych plynov pre naftové motory osobnych autditov v lokalite Namestovo.

Rozhodnutie znamena Rozhodnutie 13/2011 vydané Ministerstvom hospodarstva SR
6. decembra 2011, ktoré bolo zmenené 19. decendiZRozhodnutind. 39/2013.

Zmluva o poskytnuti finanénych prostriedkov zo Statneho rozpétu Slovenskej
republiky v roku 2012, znamena zmluvu reg. 169/2012-4200-3100.

Zmluva o poskytnuti finanénych prostriedkov zo Statneho rozpétu Slovenskej
republiky v roku 2014, znamena zmluvu reg. 7/2014-2050-1100.

Ro¢na spravao priebehu realizacie inveséiného zameru za rok 201lznamen&pravu
0 priebehu realizécie inve&tiého zameru za rok 2011, ktord MAHLE Behr Namestovo
S. I. 0., predlozila na Ministerstvo hospodarstRad®a 27. 2. 2012.

Ro¢na spravao priebehu realizacie inveséiného zameru za rok 2012znamen&pravu
0 priebehu realizécie inve&tiého zameru za rok 2012, ktordt MAHLE Behr Namestovo
S. I. 0., predlozila na Ministerstvo hospodarstRad®a 1. marca 2013.

Ro¢na spravao priebehu realizacie inveséiného zameru za rok 2013znamen&pravu
0 priebehu realizécie inve&tiého zameru za rok 2013, ktordt MAHLE Behr Namestovo
S. I. 0., predlozila na Ministerstvo hospodarstRad®a 31. januara 2014.

Formular na ziskanie investénej pomoci znamena formular predlozeny MAHLE Behr
Namestovo s. r. 0. na Ministerstvo hospodarstva daR 15. 12. 2010 v zmysle
8 1 vyhlasky Ministerstva hospodarstva &R842/2008 Z. z. ktory ma vyznam uvedeny
v bodoch 2.2 a 2.3. tejto zmluvy

Ro¢na sprava o priebehu realizacie investného zameruma vyznam, ako je uvedené
v bode 5 tejto zmluvy.

Kontrolné organy znamenaju kontrolné Gtvary Ministerstva hospodar§SR, kontrolné
Utvary Ministerstva financii SR, kontrolné Gtvaryiristerstva prace, socialnych veci
a rodiny SR, nimi poverené kontrolné organynaleé organy, pripadne iné prislusné
Statne kontrolné organy Slovenskej republiky.

Statny subjekt znamena Statny alebo iny verejny organ, oddeleredstatny alebo
regiondlny legislativny organ, vliadu, ministra, mtarstvo alebo verejnélinitela i uz
autondmneho alebo nie) Slovenskej republiky.

Obchodny zakonnik znamena zakow. 513/1991 Zb. Obchodny zéakonnik v platnom
zneni.



2.1

2.2

2.3

Zakon o finanénej kontrole a vnutornom audite znamena zakok. 502/2001 Z. z.
o finantnej kontrole a vnatornom audite a 0 zmene a doplniektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Zakon o rozpaoétovych pravidlach znamené zékod. 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnerktoigch zakonov v zneni neskorsSich
predpisov.

Zakon o spravach finartnej kontroly znamena zé&kod. 440/2000 Z. z. o spravach
finanénej kontroly v zneni neskorSich predpisov.

Zakon o statnej pokladnici znamena zakow. 291/2002 Z. z. o Statnej pokladnici
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkarégh predpisov.

Zakon o Statnej pomociznamend zakod. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni
neskorsich predpisov.

Zakon o investénej pomoci znamena zakow. 561/2007 Z. z. o investiej pomaoci
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkarégh predpisov.

Z4akon o Wtovnictve znamena zako# 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

VyhlaSka Ministerstva hospodarstva SRznamena vyhlaska 123/2012 Z. z., ktorou sa
ustanovuje vzor formatu na poskytnutie invastj pomoci, podrobnosti a nalezitosti na
predkladanie rénej spravy o priebehu realizacie invés&ho zameru, zavehee]
hodnotiacej spravy a &nej spravy o vyuZivani investicie

VSEOBECNE USTANOVENIA

Rozhodnutie stanovuje, Ze invésth pomoc vo forme dotacie na obstarany dihodoby
hmotny majetok bude MAHLE Behr Namestovo s. r. oskytnuta prostrednictvom
Ministerstva hospodarstva SR. Fidaa prostriedky su zahrnuté v rangaisti programu
07K 04 03 Podpora rozvoja strategickych investiditvesténé stimuly.

Na (ely poskytnutia investnej pomoci vo forme dotacie na obstarany dlhodabgtny
majetok sa bude vychadza udajov uvedenych ¥asti Ill. a VI. Formulara na ziskanie
investtnej pomoci.

Strany sa dohodli, Ze akykeek a kazdy udaj uvedeny MAHLE Behr Namestovo swoo
Formulari na ziskanie investiej pomoci je pre &ely tejto zmluvy zavazny.

PREDMET ZMLUVY

Na el splnenia zavazkov vyplyvajucich z RozhodnutiaSseany dohodli na uzavreti
tejto zmluvy, ktorej predmetom je demie spésobu poskytnutia invésigj pomoci vo

forme dotacie na obstarany dlhodoby hmotny majetmkok 2013 aasovy ramec jej

poskytnutia, dojednanie formatucrej spravy o priebehu realizacie invésého zameru
za predchadzajuci kalendarny rok.



4.1

4.2

4.3

4.4

5.1

5.2

6.2

POSKYTNUTIE DOTACIE NA OBSTARANY DLHODOBY HMOTNY
MAJETOK ZA ROK 2013

Ministerstvo hospodérstva SR potvrdzuje, Ze zangtldAHLE Behr Namestovo s. r. 0.
bola ku diu podpisania tejto zmluvy predloZzena sprava o phalrealizacie investého
zameru za rok 2013.

Ministerstvo hospodarstva SR potvrdzuje, Ze naarfikdokladov predloZzenych zo strany
MAHLE Behr Namestovo s. r. 0. sU na vyplatenie digtéha obstaranie dlhodobého
hmotného majetku za rok 2013 aplikované opravnakéady vo vySke 1 466 752 Eur.

Suma dotacie na obstaranie dlhodobého hmotnéhdkmae rok 2013, vypsitana podla
clanku 2.2 tejto zmluvy v spojeni slankom 4.2 je 86 181,07 Eur (slovom:
osemdesiatSégsicstoosemdesiatjeden eur a sedem centov).

Ministerstvo hospodéarstva SR sa zavazuje sumu idotda obstaranie dlhodobého
hmotného majetku uvedenu d&tanku 4.3 tejto zmluvy uhragliz &tu Ministerstva
hospodéarstva SR natét MAHLE Behr Namestovo s. r. 0., bankové spojenl8AN
SK50 8100 0000 3568 5782 0267 v lehote 20 pracdvryd odo da &innosti tejto
zmluvy.

FORMAT ROCNEJ SPRAVY O PRIEBEHU REALIZACIE INVESTI CNEHO
ZAMERU

Bez toho, aby tym boli podmienené povinnosti Miaistva hospodarstva SR [jfadejto
zmluvy, sa MAHLE Behr Namestovo s. r. 0. zavazujemiderstvu hospodarstva SR
predlozt’ ro¢nt spravu o priebehu realizacie inv&sého zameru v termine p@§ 15
ods. 10 pism. a) zakona o Invésgj pomoci.

MAHLE Behr Namestovo s. r. osa zavazuje kmuU spravu o priebehu realizacie
investeného zameru prediazpod’a § 3 ods. 3 vyhlasky.

KONTROLA

MAHLE Behr Namestovo s. r. @a zavazuje, Ze po dolderpania investnej pomoci

a minimalne piatich rokov po ukéeni investiného zameru neprevedie svoje vlastnicke
prava k nadobudnutému dihodobému hmotnému majkt&re tvoria opravnené naklady
investéného zadmeru, na ina osobu. Uvedena podmienka nelndene zariadenia alebo
vybavenia, ktoré v priebehu tohtotpdného obdobia sa stane technicky zastaranym
v dosledku rychlych technologickych zmien za prddipdu, Ze ekonomick&nnog’ bude

v danom regidne p@as tohto minimalneho obdobia zachovana.

MAHLE Behr Namestovo s. r. 0., berie na vedoraee prostriedky dotacie na obstaranie
dlhodobého hmotného majetku su prostriedky vypkatem Statneho rozptu Slovenskej
republiky. Na pouzitie tychto prostriedkov, kontroich pouzitia a vymahanie ich
neopravneného pouzitia alebo zadrZzania séahugu pravne predpisy Eurdopskeho
spolaienstva a osobitné predpisy Slovenskej republiky.



6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

MAHLE Behr Namestovo s. r. 0., je povinr@diava ustanovenia pravnych predpisov
Slovenskej republiky a Eurépskeho sp@ostva v oblasti Statnej pomoci suvisiace s touto
zmluvou.

Pouzitie dotacie podlieha povinnémumému zdtovaniu so Statnym rozptmm v zmysle
8 8a) ods. 7 Zakona o rozftovych pravidlach. Stag’ou z(tovania bude aj vecné
vyhodnotenie uskutmenych vydavkov. Takéto #iovanie sa zavazuje MAHLE Behr
Namestovo s. r. opredlozi’ Ministerstvu hospodarstva SR na jeho pisomné dania
a v nim utenom termine. Za zfovanie poskytnutych fingmych prostriedkov
zodpoveda MAHLE Behr Namestovo s. r. 0. Fifrah z&tovanie musi by podloZzené
riadnymi Gtovnymi dokladmi, ktorych archivaciu zabeZp&AHLE Behr Namestovo
S.T.0.

MAHLE Behr Namestovo s. r. 0., je povinna vswmoz poskytnutych finamych
prostriedkov odvadzaraz Stvtrocne na det Ministerstva hospodarstva SR, bankoveé
spojenie: IBAN SK97 8180 0000 0070 0006 1438 a@wdzvrateni vynosov zasle na
adresu Ministerstva hospodarstva SRdhaalair odvedenia vynosov.

MAHLE Behr Namestovo s. r. Ga zavazuje, Ze sa podrobi vykonu kontroly zo gtran
Ministerstva hospodarstva SR, alebo akéliekk Kontrolného organu a umozni
Ministerstvu hospodarstva SR a Kontrolnym organorkonanie kontroly opravnenosti
vynaloZzenych nakladov investieho zameru a dodrzania podmienok poskytnutia wotac
na obstaranie dlhodobého hmotného majetku v sida@ezhodnutim a umozni Statnym
organom a Kontrolnym organom vstup do objektov gozemky suvisiace s realizaciou
investéného zadmeru pas beznej pracovnej doby.

Na @ely kontroly je MAHLE Behr Namestovo s. r. @ovinna predkladauvedenym
Kontrolnym organom vsSetku ¢tovna evidenciu ad’alSie listiny a doklady, ktoré sa

u nej nachadzaju a moézu tbyotrebné na posudenie plnenia vSetkych podmienok
poskytnutia dotacie na obstaranie dlhodobého hrhotn@ajetku, umozii vstup do
objektov, zariadeni a umoZnvykona” obhliadku strojov a iného majetku, na obstaranie
ktorého bola dotacia poskytnuta, a té¢a®realizacie investmého zamera pd rokov po
jeho ukorteni.

Na poziadanie Ministerstva hospodarstva SRoalkontrolného organu je MAHLE Behr
Namestovo s. r. 0. povinna umogpristup k originalom poZzadovanych dokumentov.

MAHLE Behr Namestovo s. r. osa zavazuje vyvini maximalne Usilie na to, aby
poskytla poZzadované informécie v lehote 10 pracokngini od vznesenia prislusnej
poziadavky prislusného Kontrolného organu. Poviiid&HLE Behr Namestovo s. r. 0.
vyplyvajlce zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisn nie su dotknuté.

Ak Ministerstvo hospodarstva SR alebo Kont&olorgany zistia, Ze MAHLE Behr
Namestovo s. r. 0. bola poskytnuta dotacia na odosta dlhodobého hmotného majetku
na zéklade nespravnych alebo nepravdivych Udajedewych v zavei®ej hodnotiacej

sprave, alebo v niektorej jegjasti, MAHLE Behr Namestovo s. r. osa zavazuje

k okamzitému odstraneniu zisteného rozporu alelzabdlezpé&eniu spinenia podmienok
pre poskytnutie dotacie na obstaranie dlhodobéhotmého majetku. V pripade, Ze
MAHLE Behr Namestovo s. r. o. bezodkladne neodstrdisteny rozpor alebo

nezabezp#d splnenie podmienok pre poskytnutie dotacie natavhsie dlhodobého

hmotného majetku pdd prislusnych pravnych predpisov alebo tejto zmluvy



6.11

6.12

7.1

7.2

8.1

8.2

8.3

8.4

Ministerstvo hospodarstva SR alebo Kontrolny orggiropravneny pozadovavratenie
poskytnutej dotacie na obstaranie dlhodobého hrhotngjetku alebo jej zodpovedajlcej
¢asti do Statneho rozptu spolu s prislusnym drokom.

V pripade vykonania kontroly na zéklade Zakonéinartnej kontrole a vnutornom
audite, alebo Zakona o spravach fitraej kontroly, alebo na zaklade Zakona o kontrole
v Statnej sprave, Ministerstvo hospodarstva SR, tikbmé organy a MAHLE Behr
Namestovo s. r. 0. postupuju v zmysle ustanoveederych zakonov.

Akékdvek iné opravnenia Kontrolnych orgdnov o kontradsrodarenia s prostriedkami
zo Statneho rozptu v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych predp&ovenskej
republiky tymto zostavaju nedotknuté.

PREHLASENIE MAHLE Behr Namestovo s. r. 0.

MAHLE Behr Namestovo s. r. o. prehlasuje, Zgesvedoma povinnosti vyplyvajlcej
z podmienky. 9 a¢. 13 Rozhodnutia.

MAHLE Behr Namestovo s. r. 0., prehlasuje, Bbalo v@i nej narokované vratenie
pomoci na zaklade predchadzajuceho rozhodnutia pskep komisie, v ktorom bola
pomoc ozn&na za neopravnenu a netel’nd so spolénym trhom.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmluvu je mozné mena dopnat’ len na zéklade vzajomnej dohody zmluvnych
Stran formou pisomnych &iglovanych dodatkov, ktoré budu tworieoddeliténu sitas’
tejto zmluvy.

Strany sa zavazuju, Ze vSetky informacie, ktonéboli zverené v suavislosti s touto
zmluvou, budu povazovaza doverné informacie, a budu v suvislosti s tgndidvernymi
informaciami dodrziava mi¢anlivog’ a chrani ich pred zverejnenim tretim osobam
a nepouziju ich na inécaly, nez na &ely vyplyvajuce z plnenia predmetu tejto zmluvy,
pokid’ tato zmluva alebo vSeobecne zavazné pravne pyedpisvenskej republiky
neustanovuju inak.

Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisochslovenskom jazyku, z ktorych
Ministerstvo hospodarstva SR dostane tri rovhopis$AHLE Behr Namestovo s. r. 0.,
dostane dva rovnopisy.

Zmluva nadobuda platntsiiom podpisu oboma zmluvnymi Stranami. Zmluva nadabud
G¢innog’ dnom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralmegistri zmlav vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky. Tato zmluva jevipne zvergjovanou zmluvou
pod’a § 5a zakon&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéci@&ro zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSiellpisov.



8.5 Strany po pd#tani textu tejto zmluvy zhodne vyhlasuju, Ze zoemgjto zmluvy
porozumeli, a Ze tuto zmluvu uzatvaraju na zakkldeodnej a vaznej véle, na znaho
pripajaju pod jej znenie svoje podpisy.

V Bratislave da V Namestoveid

Ministerstvo hospodarstva MAHLE Behr Namestovo s. r. 0.
Slovenskej republiky

Tomas Malatinsky Ladislav Ksbl
minister konatk

Jurgen Ernst
konaté



